
 

報告書 
Seafire 

年に一度開催される sea fire という花火をホストファミリーとみにいきました。Sky point と

いうタワーに上って地上 77階から見ました。音は聞こえませんでしたが、カラフルで綺麗で

した。 

 

誕生日 

先月１２日に１７歳の誕生日を迎えました。バースデーフリービーでスタバやブーストジュース

など、いろんなお店の無料のものを楽しみました。放課後には、soiree というアンサンブルコ

ンサートがあったので、クラリネット五重奏を演奏しました。ホストファミリーがケーキやたくさ

んのプレゼントを用意してお祝いしてくれて、とても嬉しかったです。 

 

Outback spectacular 

ホストファミリーと一緒にＯｕｔｂａｃｋ ｓｐｅｃｔａｃｕｌａｒというディナーショーを見に行きました。日

本にはないような動物とプロジェクションマッピングの組み合わせが新鮮でした。オーストラ

リアの曲や食の大切さ、アボリジニの歴史や文化すべてがちょうどよい尺におさまっていてと

てもよかったです。私も将来日本でもｏｕｔｂａｃｋ ｓｐｅｃｔａｃｕｌａｒのような施設を作りたいと思

いました。 

 

今月は、自分の時間を新しいことへの挑戦に使うことができたと思います。 

放課後の時間を利用してクッキーを作り、bake sale で販売して cancer councilへの寄

付をしたり、編み物や水彩画に挑戦したりしました。 

また、最近、オーストラリアの観光業にとても興味を抱いていて、日本とは違う確立された観

光ビジネスを日本でも取り入れたいと思いました。特に、ｏｕｔｂａｃｋ ｓｐｅｃｔａｃｕｌａｒは外国人

だけではなくオーストラリア人のゲストもたくさんいたので、ターゲット層の広い文化や歴史

が学べるエンターテイメント施設を日本にも作りたいと思いました。 

 

最近、友達に「ひまりはテキストとか話し方とか発音が会ったときからずっとアメリカ英語なん

だよね」といわれて、自分ではあまり意識したことがなかったので驚きました。思えば日本の

英語教育はアメリカベースが多い気もするので、知らないうちにアメリカ英語になってしまっ

ているのかもしれないです。友達には、ひまりがｈｏｓｔ ｍｕｍ ではなくｈｏｓｔ ｍｏｍって送って

きたときと、ベタですがｂｏｔｔｌｅ ｏｆ ｗａｔｅｒの発音とか話し方が違ったときにアメリカ英語を

勉強してるんだと思った、と言われました。オーストラリアの発音はイギリスでもアメリカでもな

い独自の発音ですが、綴りはイギリス英語が多いので慣れるのが難しいです。 

 

 

  



 

知らなかった単語・フレーズ 

Ｔｈｅ ｌａｓｔ ｓｔｒａｗ：最後の頼み 

Ｒｅｃｋｏｎ: ｔｈｉｎｋ 

１日５回は絶対に聞きます 

ずっとｒｅｃｏｍｍｅｎｄだと思っていて「なんでオーストラリア人ってこんなにおすすめしてくるん

だろう」と思って調べてみたらｒｅｃｋｏｎでした笑 

Ｄｅｓｐｉｔｅ：にもかかわらず 

Ｎｅｔ ｗｏｒｔｈ：自己資本・純資産 

Ｉ‘ｍ ｎｏｔ ｔｈｅ ｓａｍｅ ｐｅｒｓｏｎ：もう以前の私じゃない 

Ｏｖｅｒｗｈｅｌｍ：圧倒する・打ちのめす 

ｉｎｔｅｎｓｉｆｙ：激化する 

Adorable:かわいい 最初 dribble（よだれをたらす・滴る）のほうだと思っていて、話が一向

にかみ合わなくて、似てる言葉を google翻訳で探した結果がこれでした。 


